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PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMOSUTARTIS
2025 m. sausio 30 d. Nr. UT/250130/1
Pabradé

BENDROJI DALIS

UAB ,,Verslo Aljansas®, jmonés kodas 302327605, atstovaujama Utenos skyriaus direktorés Auksés
Arbaciauskienés, veikian¢ios pagal 2025-01-03 UAB ,,Verslo Aljansas“ jgaliojimg Nr. 25-03 (toliau
vadinama — Paslaugy teikéju), i$ vienos pusés, ir

Nijolés Genytés socialinés globos namai, jstaigos kodas 190797664, atstovaujama direktoriaus Vytauto
Vigelio, (toliau vadinama — Paslaugy gavéju), is$ kitos pusés,

toliau Paslaugu gavéjas ir Paslaugy teikéjas kartu vadinami ,,Salys®, kiekvienas atskirai — ,,Salis“
sudaro §ia Sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sutarties objektas

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti Paslaugy gavéjui paslaugas, dél kuriy apibudinimo, kainos ir
atsiskaitymo tvarkos Salys susitaria Sutarties Specialiojoje dalyje, o Paslaugy gavéjas jsipareigoja uz jas
sumokeéti.

1.2. Sia Sutartimi yra atlickamas Zaliasis pirkimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo 4.4.3 punktu
(,,perkama tik nematerialaus pobuidzio (intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto
sukiirimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas
tarSos Saltinis ir negeneruojamos atlickos.”) ir 5 punktu (,,Pirkimams, kurie vykdomi neskelbiant
skelbimo apie pirkima, minimaliis aplinkos apsaugos kriterijai yra taikomi pasirinktinai — pirkimo
vykdytojas vykdo Zaligjj pirkimg vadovaudamasis bet kuriuo (—ais) tvarkos apraso 4 punkto papunkciu (—
ais), neatsizvelgdamas ] tai, ar produktas yra jtrauktas j produkty sarasa.*).

2. Saliy pareidkimai ir garantijos

2.1. Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

2.1.1. Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
duotus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutart] sudar¢ nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti LR galiojanciy teisés akty bei savo
Istaty ar kity jy veikla reglamentuojanciy dokumenty;

2.1.3. Jos yra mokios ir joms neiSkelta bankroto byla arba néra pateiktas ieSkinys dél bankroto bylos
18kélimo;

2.1.4. Sutartj sudaré savo gera valia ir sieckdamos jvykdyti Sutarties nuostatose uzfiksuotas salygas;

2.1.5. Salys pateiks viena kitai visa informacija bei kita dokumentacija, reikalinga, Sutarties pagrindu
uzsakytoms paslaugoms suteikti bei darbams atlikti;

2.1.6. Paslaugy teikéjas ir paslaugy vykdymui pasitelkiami asmenys turi visus leidimus, licencijas,
reikiamg kvalifikacijg ir kompetencija darbams ir paslaugoms Sutarties pagrindu vykdyti bei teikti;

2.1.7. Paslaugy teikéjas turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes, baze ir
savybes reikalingas ir leidZianCias jam deramai vykdyti Sutarties salygas bei uZtikrinti Sutarties pagrindu
teikiamy paslaugy kokybe.

2.2. Salys garantuoja, kad kiekvienas i§ 2.1.1 - 2.1.7 punktuose padaryty pareiskimy, Sutarties sudarymo
dieng yra tikras ir teisingas visomis esminémis sglygomis, ir kad nei viename S§iy pareiSkimy néra
praleistas joks momentas, leidziantis daryti tokj pareiskima klaidinanciu ar turin¢iu kitg prasme.

3. Paslaugu teikéjo jsipareigojimai ir teisés

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
3.1.1. Teikti paslaugas Paslaugy gavéjui pagal Sutarties specialiojoje dalyje numatytas sglygas ir uz paslaugy
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kaing, savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma rupestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant,
paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgtidzius ir zinias;

3.1.2. Paskirti kontaktinj asmenj ar asmenis, atsakingg (—us) uz Sios Sutarties vykdymo kontrolg;

3.1.3. Sutarties specialiojoje dalyje aptartas paslaugas suteikti per Sutarties specialiojoje dalyje numatytus
terminus. Nedelsiant rastu informuoti Paslaugy gavéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Paslaugy teikéjui tinkamai suteikti Paslaugas;

3.1.4. Nesuteikus Sutarties specialiojoje dalyje aptarty paslaugy per Sutarties specialiojoje dalyje
numatytg paslaugy suteikimo terming dél Paslaugy teikéjo kaltés, Paslaugy teikéjas moka Paslaugy
gavéjui 0,02% dydzio delspinigius nuo nesuteikty paslaugy kainos be PVM uZ kiekvieng uzdelsta
ivykdyti jsipareigojimus dieng;

3.1.5. Paslaugy teikéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty
numatytas teises bei pareigas.

4. Paslaugy gavéjo jsipareigojimai ir teisés

4.1. Sutarties specialiojoje dalyje numatytais terminais pateikti Paslaugy teikéjui informacijg, dokumentus
bei duomenis reikalingus Sios Sutarties tinkamam jvykdymui;

4.2. Rastu per 3 (tris) darbo dienas informuoti Paslaugy teikéja apie Paslaugy gavéjo duomeny, veiklos ar
kitos informacijos pasikeitimus, galin¢ius turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

4.3. Priimti i§ Paslaugy teikéjo Sutarties specialiojoje dalyje aptartas ir suteiktas paslaugas, patvirtinant
PVM saskaitas fakttras SABIS ir perdavimo-priémimo akta (jeigu toks numatytas Sutarties specialiojoje
dalyje);

4.4, Jei Paslaugy gavéjas atsisako priimti suteiktas paslaugas, per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny turi rastu
pareiksti Paslaugy teikéjui pagristas pretenzijas dél suteikty paslaugy, priesingu atveju yra laikoma, kad
Paslaugy teikéjas jvykdé savo jsipareigojimus susijusius su §ia Sutartimi;

4.5. Paslaugy gavéjas jsipareigoja mokéti Paslaugy kaing uz suteiktas ar ateityje suteiktinas Paslaugas
pagal Sios Sutarties sglygas ir numatytus Sutartyje terminus;

4.6. Paslaugy gavéjas jsipareigoja paskirti kontaktinj asmenj ar asmenis, atsakingg (-us) uz Sios Sutarties
vykdymo kontrolg;

4.7. Paslaugy gavéjas turi teis¢ gauti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, jei laiku ir tinkamai jvykdé
visus Sutartyje aptartus mokéjimus;

4.8. Paslaugy gavéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises ir pareigas.

5. Atsiskaitymuy tvarka

5.1. Uz Sutarties specialiojoje dalyje aptartas ir Paslaugy teikéjo suteiktas paslaugas Paslaugy gavéjas turi
sumokeéti Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta sumg per Sutarties specialiojoje dalyje numatytg terming.
5.2. Paslaugy teikéjo iSrasytos PVM sgskaitos—faktliros privalo biiti teikiamos per Saskaity
administravimo bendrgjg informacing sistema SABIS (prisijungimas: https://sabis.nbfc.1t/).

5.3. Visi Sios Sutarties Specialiosiose dalyse numatyti mokéjimai vykdomi LR nacionaline valiuta —
eurails.

5.4. Paslaugy gavéjas moka Paslaugy teikéjui 0,02 % dydzio delspinigius uz kiekvieng pradelsta diena,
laiku nesumokéjus uz Paslaugy teikéjo suteiktas Sutarties specialiojoje dalyje numatytas paslaugas nuo
likusios nesumokétos pinigy sumos, i§skyrus atvejj, numatytg Sutarties specialiosios dalies 3.3 punkte
numatytg atvej].

5.5. I8laidas, susidariusias dél skoly, susijusiy su Sios Sutarties vykdymu, iSieSkojimo, jsipareigoja be
atskiro teisminio gin¢o apmokeéti Paslaugy gavéjas.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutart].
6.2. LR galiojanéiy teisés akty numatyta tvarka kiekviena Sutarties Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél
pirmosios Salies kaltés jos patirta zala dél sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo.
6.3. Sutartyje numatyty netesyby (baudy, delspinigiy) sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo jsipareigojimy
ivykdymo ir pazeidimy pasalinimo, nebent Salys rastiskai susitars kitaip.
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6.4. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad yra apdraudgs savo veiklg profesinés civilinés atsakomybés
draudimu, kur bendra draudimo suma yra 300000 EUR (trys Simtai tikstanciy eury), 0 suma vienam
draudiminiam jvykiui yra 100000EUR (vienas Simtas tikstanciy eury).

7. Asmens duomeny apsauga

7.1. Asmens duomenys — Sutarties sudarymo ir vykdymo metu Paslaugos gavéjo Paslaugy teikéjui
perduodama bet kokia informacija apie fizinj asmenj, kurio tapatybé nustatyta arba kurio tapatybe galima
nustatyti (duomeny subjektas); fizinis asmuo, kurio tapatybe galima nustatyti, yra asmuo, kurio tapatybe
tiesiogiai arba netiesiogiai galima nustatyti, visy pirma pagal identifikatoriy, kaip antai varda ir pavarde,
asmens identifikavimo numerj, buvimo vietos duomenis ir interneto identifikatoriy arba pagal vieng ar
kelis to fizinio asmens fizinés, fiziologinés, genetines, psichinés, ekonomings, kultiirinés ar socialinés
tapatybés pozymius.

7.2. Paslaugy teikejas patvirtina, kad jis:

7.2.1. tvarkys asmens duomenis, teikdamas paslaugas Paslaugy gavéjui tik paslaugy pagal Sutart]
teikimui;

7.2.2. teikdamas paslaugas tvarkys asmens duomenis laikydamasis jstatymy keliamy reikalavimy bei
uztikrins tinkamas technines ir organizacines priemones, skirtas apsaugoti asmens duomenis nuo neteiséto
duomeny tvarkymo ar atsitiktinio asmens duomeny praradimo, sunaikinimo, sugadinimo, keitimo ar
atskleidimo, uztikrinant Paslaugy gavéjui atitiktj asmens duomeny apsaugos principams;

7.2.3. gaves Paslaugy gavéjo nurodyma, nutrauks Paslaugy gavéjo duomeny tvarkyma, iSskyrus tuos
atvejus, kai testi tokj duomeny tvarkyma jpareigoja jstatymai;

7.2.4. esant reikalui perduoti asmens duomenis tretiesiems asmenims, juos perduos tik turédamas
iSankstinj Paslaugos gavéjo sutikima.

7.3. Paslaugy teikéjas tvarko asmens duomenis tik tiek laiko, kiek tai yra bitina paslaugoms Paslaugy
gavéjui teikti.

7.4. Paslaugy teikéjui draudZiama asmens duomenis tvarkyti ar juos teikti treiosioms Salims uz ES riby
be iSankstinio raSytinio Paslaugy gavéjo sutikimo.

7.5. Paslaugy teiké&jas turi teise pasitelkti tre¢iuosius asmenis (asmens duomeny tvarkytojus) pilnai ar i§
dalies Paslaugy teikéjo vardu tvarkyti asmens duomenis ir neprivalo apie tai informuoti Paslaugy gavejo,
taciau pilnai atsako uz §iy asmeny atliekamy asmens duomeny tvarkymo veiksmy teisétumg ir atitikima
Jstatymy bei reglamento reikalavimams.

7.6. Paslaugy teikéjas privalo nedelsdamas pranesti Paslaugy gavéjui, jei: a) duomeny subjektas jam
pateikia praSyma susipazinti su asmens duomenimis arba pateikia bet kokj skundg ar praSyma, susijusj su
asmens duomeny apsaugos teisés aktais; arba b) suzino apie bet kokius nuostolius, zala, sunaikinima,
neteiséty tvarkyma ar atsitiktin] asmens duomeny atskleidima.

7.7. Jei Paslaugy teikéjas gauna bet kokj skunda ar praSyma, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusj su asmens
duomeny tvarkymu ar bet kurios i§ Saliy atitikimu asmens duomeny apsauga reglamentuojanéiy teisés
akty reikalavimams ar asmens duomeny apsaugos principams, jis nedelsdamas informuos Paslaugy
gaveja.

7.8. Paslaugy teik¢jas uztikrina, kad prieiga prie asmens duomeny suteikiama tik tiems darbuotojams,
kuriems prieiga prie asmens duomeny reikalinga tam, kad Paslaugy teikéjas galéty vykdyti savo
Isipareigojimus pagal §ig Sutart;.

7.9. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad darbuotojai:

7.9.1. yra informuoti apie asmens duomeny konfidencialumg ir buvo supazindinti su asmens duomeny
apsauga reglamentuojanciy teisé€s akty reikalavimais;

7.9.2. yra susipazing su Paslaugy teikéjo ir savo asmeninémis pareigomis, nustatytomis asmens duomeny
apsauga reglamentuojanciuose teisés aktuose ir sutartyse;

7.9.3. yra jsipareigoj¢ laikytis konfidencialumo jsipareigojimo;

7.9.4. privalo laikytis Paslaugy teikéjo jgyvendintos informacijos saugumo politikos.

7.10. Paslaugy teik¢jas Paslaugy gavéjo praSymu suteiks Paslaugy gavéjui galimybe susipazinti su jo
priimta informacijos saugumo politika.

8. Nenugalima jéga (Force majeure)

3psl. i§ 5



8.1. Nei viena Salis nebus atsakinga uZ $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma,
jei tai sglygos force majeure (nenugalimos jégos aplinkybés).

8.2. Bet kurios i§ Saliy finansiniy 168y nepakankamumas ar kontrahenty paZeisti jsipareigojimai néra
laikomi force majeure.

8.3. Kiekviena Salis kaip galima grei¢iau, bet ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas rastu pranesa kitai
Saliaiapie force majeure aplinkybiy atsiradima ir aptaria Sutarties sustabdymo ir(ar) jos nutraukimo
galimybes.

8.4. Atsiradus force majeure aplinkybéms, Paslaugy gavéjas jsipareigoja sumokéti Paslaugy teikéjui
uzmokescio dalj uz atliktas paslaugas iki pranesimo apie force majeure gavimo (bei papildomas ilaidas).
8.5. Jei force majeure aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis, pranesusi kitai Saliai,
turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj. Tokiu atveju Paslaugy gavéjas privalo sumokéti atitinkamg uzmokescio
dalj uz atliktas paslaugas iki Sutarties nutraukimo (bei papildomas islaidas).

8.6. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty jsipareigojimy, nedelsdama (per
8.3 p. numatyta termina) privalo apie tai informuoti kita Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies
informavimas ar informacijos nepateikimas nesuteikia jai teisés remtis i§vardytomis aplinkybémis kaip
pagrindu, atleidZianc¢iu nuo atsakomybés dél netinkamo sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo.

9. Sutarties galiojimas, terminai ir nutraukimas

9.1. Sutartis jsigalioja nuo 2025 m. vasario 3 d. ir galioja vienerius metus. Saliy rasytiniu susitarimu
Sutartis gali buti pratesta dar vieneriems metams.

9.2. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.2.1. rastu jspéjus kita Salj apie nutraukimag prie§ 1 (vieng) ménesj, i8skyrus Sutarties specialiojoje dalyje
jvardintas paslaugas, kuriy vykdymo terminas trumpesnis nei 1 (vienas) ménuo;

9.2.2. Saliy susitarimu;

9.2.3. Jei viena i§ Saliy tampa nemoki;

9.2.4. Vienasaliskai Sutartis nutraukiama praneSus apie tai kitai Saliai ne véliau kaip prie§ 5 (penkias)
kalendorines dienas, jei kita Salis Sutarties nejvykdo ar vykdo netinkamai ir tai yra esminis Sutarties
salygy pazeidimas.

9.3. Sutarties specialiojoje dalyje numatyty testiniy paslaugy vykdymas sustabdomas, jei Paslaugy gavéjo
Paslaugy teikéjui jsiskolinimo terminas virSija 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Sutarties
specialiosios dalies vykdymo sustabdymas galioja iki visiSko atsiskaitymo su Paslaugy teikéju.
Sustabdzius Sutarties specialiojoje dalyje numatyty paslaugy vykdyma, Paslaugy teikéjas yra atleidziamas
nuo bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo ar atsakomybeés. Sutarties specialiojoje dalyje
numatyty paslaugy vykdymo sustabdymas ar atnaujinimas fiksuojami vienasaliais rastiskais Paslaugy
teikéjo pranesimais, pateiktais Paslaugy gavéju ir registruotu pastu, faksu ar elektroniniu pastu Sutarties
11 p. nurodytais adresais ir fakso numeriais, kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos nurodé Paslaugy
gavejas.

9.4. Kitais LR Civiliniame kodekse numatytais pagrindais Sutartis nutraukiama tik teismo tvarka pagal
suinteresuotos Salies pareiskima ar ieskinj.

9.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i
Sutartis.

10. Baigiamosios nuostatos

10.1. Sutartis sudaryta 2 vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng Paslaugy
gaveéjui ir Paslaugy teikéjui.

10.2. Kilus gin¢ams ar nesutarimams dél Sutarties, Salys imsis visy priemoniy taikiai juos sureguliuoti
tarpusavio derybose. Salims nepavykus taikiai sureguliuoti tarpusavio gindy, visi tokie gindai ir
nesutarimai d¢l Sutarties ar susij¢ su Sutartimi, yra nagrin¢jami LR teisme pagal teismy teisminguma.
10.3. Bet kurie ir visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia
Sutartj, bus laikomi galiojaniais, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie
gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu ar elektroniniu pastu Sutarties 11 p. nurodytais adresais ir
fakso numeriais, kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.
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10.4. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane§dama
ne véliau nei per 5 (penkias) kalendorinesdienas nuo tokiy pasikeitimy. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms.

10.5. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio reikalavimais.

10.6. Si Sutartis, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimais bus
vieSinama Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP 1S).

10.7. Paslaugy gavéjo uz Sutarties vykdymo prieziiirg atsakingas asmuo: Liudmila Lavrinoviciené, el.p.:
liudmila.lavrinoviciene@ngenytesocgloba.lt. Paslaugy gavéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vie$inima
CVP IS — Renata Baskiené, el.p.: administracija@ngenytesocgloba.lt.

10.8. Sutartj sudaro: Sutarties bendroji dalis ir Sutarties specialioji dalis.

11. Saliy adresai praneSimams, rekvizitai ir parasai

Paslaugy teikéjas Paslauguy gavéjas
UAB ,,Verslo Aljansas* Nijolés Genytés socialinés globos namai
Im. kodas: 302327605 Is. kodas: 190797664
PVM kodas: LT100005842814 PVM kodas:
Buveiné: Jonavos g. 196, Kaunas Buveiné: Klevy g. 27, Pabradé, Svenéioniy r,
Veiklos adresas: Kupiskio g. 19, Utena Veiklos adresas: Klevy g. 27, Pabradeé,
Svencioniy r,
Tel.: +370 389 50856 Tel.: +370 387 54585
El. pastas:utena@versloaljansas.|t El. pastas: administracija@ngenytesocgloba.lt
A.s.:LT157300010114988727 A s
Swedbank AB Bankas:
Utenos skyriaus direktoré Direktorius
Auksé Arbaciauskiené Vytautas Vigelis
AV. AV.
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